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AOJbD TYPKHH (Tannuu)

O NPUBAJITUHCKO-PHHCKHX U KOMHU-3bIPAHCKHUX
SA3bIKOBbIX KOHTAKTAX

M3yueHneM JEKCHUECKHX CBsideil MexXay NpubaaTHiiCKO-QHHCKUMH H
KOMHK-3BIPSTHCKHM sSI3bIKAMH 3aHHMAJICS PSAJL HCTOPUKOB H (PHHHO-YTPOBELOB
eille CO BTOPOIl MOJOBHHBI pouLIoro Beka. ! HeogHokpaTHo K 3TOMY BOmpoCy
- o6pawancs B. . Jeitkun. 2 M BbIsIBICHO H JloKa3aHo 6ojiee cOpoKa 3aHM -
CTBOBAHHH B KOMH $13bIK H3 NPUOAJTHICKO-(DHHCKHX SA3BIKOB, IMIaBHBIM 00pa-
50M M3 BEICCKOTO H KapesbCKOro.

[TosiBnenue «CioBaps Bencckoro sizbika» (Mocksa 1972) mano uam He-
KGTOPB!H TOTIOJHHTEJIbHBIN MaTepHas U MO3TOMY CYHTaeM HEOOXOAUMoIM elle
pa3 obpatuTtbcsi K npobsaeMe NPUOANTHICKO-OUHCKHX H KOMH-3BIPANCKHX
SIBBIKOEBIX KOHTAKTOB. 3

Brnsinue npubanTHiicKo-QHHCKHX SI3bIKOB Ha KOMH-3BIPSTHCKHE JIHAJEKTHI
uccaenoBaHo Gosee moxpoOHO, yeM oOpatHelii npouecc. [loka B Beucckom
5SI3blK€ YCTAHOBJIEHO TOJIBKO YeTbIPe CJI0Ba KOMH-3bIPSHCKOTO NPOHCXOKIe-
HHsl, @ HMEHHO Cumbarie 'GepecTsiHOH Yepmayuek (AJsi MUThbs)' < KOMH 4YyM-
neab 'BOPOHKOOOpPa3Hblil uepnavek (A muTbsa)’ *; vaZu 'Koax (B 03epe HIH
pexe) AJs NMPUBA3LIBAHHSA JIOAKH HJH ceTeil’ < KOMH 8002 '3UMHSA PbIGO-
JOBHasl 3ampyjaa u3 KoJbeB'®; ruga 'cMosa Ha pactyueMm aepese’ - KOMH
poeu 'npesecHast cMoJia, BBICTYNAlOIasi Yyepe3 KOpPY; HAMJbIB CMOJbI Ha pa-
crymem Jaepese’®; Bemcckuit Tononum Sondjaa (pyc. Llondosuuu), xap.
sundo, sundoine, Sundo 'tenyerbKuil, TEMJIOBATHIN® < KOMH oKL 'COHIE’,
Lil0Hbl0 "TenIbli’, yAM. wynOb "conuue; conneunsli’. 7 Ciona Xe, M0 Haumemy
MEEHHIO, MOXKHO OTHECTH $ind0 B I0JKHOBEICCKOM JHAJeKTe, 3HaUYeHHe KOTO-

'TI. C. Epumenxo, 3aBosoukast uyab, Apxaurenbck 1868; B. B. [lumeHo B,
Bencol, MockBa—/Jlenunrpan 1965; Y. Wichmann, Syrjdédnit ja karjalaisel. — Valvoja
1920, crp. 9—10; Gy. L akd, Syrjdnisch-wepsische Lehnbeziehungen. — UJb. XV 1935,
crp. 318—320; T. E. Uotila, Huomautuksia syrjddnin itimerensuomalaisista laina-
sanoista. — Vir. 1936, crp. 199—207; A. C. CunopoB, KoMu JuTepaTypHBIl S3HIK
SIOXH paHHero (eonanausma (pykom., xpaHutcsi B apxuBe Komu ¢umumana AH CCCP, ¢. I,
orm. 11, Ne 164); I'. H. Maxkapos, K Bompocy o npu6anTuiicKo-QHHCKHX H KOMH-3BIPSI-
CKHX SI3HKOBbIX KOHTakrax. — CO@Y III 1967, crp. 85—89.

2 V. I. Lytkin, Vepsildiset ja komi-syrjdanit. — Vir. 1967, crp. 23—27. [Ipuse-
nena GuGaHOTpadHsI.

3 A. M. TypkuH, K Bemnccko-KapeJbCKHM 3aHMCTBOBAHHAM B KOMH-3bIPAHCKHX AHA-
Jekrax. — Bonpocel ¢uuno-yrpoBenenns V, Vomkap-Ona 1970, crp. 156—159; ero xe,
Benccko-kapesbckas tononHmuss B Gacceitne Beueranl. — COY 1X 1973, crp. 11—13.

4 T. E. Uotila, Sananselityksid. — Vir. 1935, crp. 104.

5 L. Posti, Etymologisia huomioita. — Vir. 1946, ctp. 385.

§ B. U. JIsiTKkHuH Benccko-KapeJbcKHe 3aHMCTBOBAaHHA B KOMH-3LIDAHCKHX HAJIEK-
rax. — Akagemuky B. B. Buxorpamosy k cro 60-iermio. C6opuuk craredf, Mocksa 1956,
erp. 186.

7 T. H Maxapos, yka3. pa6., crp. 86.
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Adoregp Typkun

pOro, BeposiTHO, TakxKe ObL10O 'conHle’, cp. joute $indo, joute kazdo, en ma
mdne pdvon taga rmehole pitkiks pdviks pasStmaha, imbri svetus kamhd
"8yT3 CKHIO, €yT3 Ka310, He NONAY 5 3a COJIHLE 3aMyiK, Ha JOJITHE JHH CBe-
TLTb, BOKPYT CBeTa XOAUTH'.S

PaccMorpum psii ¢J10B, BOIIEAIIHX B BENCCKHIT SA3BIK H3 NMEPMCKHX $I3bI-
KOB uepe3 KOMH SI3bIK, YUHTHIBasi IPH 3TOM, YTO B JPEBHOCTi C KOMH Hapo-
1OM JJIMTeNbHBIN KOHTAKT HMEJH B OCHOBHOM BeIIChl, H3BECTHBIE 110 JIETONHCH
105 MeHeM «3aBoJioukoil Uyams.

1. Benc. ¢om : gadéom ’'mecto, rae Bomutcs mMHoro 3meii’ (CB); xomu
4om 'wiajanl, KOHypa; MaJIeHbKHil JOMHK B BHJE KJIeTKH (M3 MOCOK) MIJs
NEeTCKHX JIeTHHX HTP’; HiK. 'UyM, IIaJjall OJIeHeBOJOB', Y. 'XOJOAHBII XJIeB,
3aKyT Ha macr6uuie’, J. oBMH’, BC. ¥Om 'miajam’; apeBHenepM. fom To XKe,
Ksi. (u-m ’amb6ap’, ya. fom ’cenu B JecHOil u30yluiKe'; KOMH-IEPM. 'KJaCTL',
yaM. uys 'Kaetb (aas omexnabl)’. O6wenepm. *éom ’wanauw, amGap, XJes,
yyJaH, NPHCTPOHKA K JIOMY; MaJeHbKoe ([0 CPaBHEHHIO C JKHJIBIM JOMOM)
crpoenne’ (K9CK 309). Benc. gadfom ocMmblcnnBaercsi Kak '3MeHHbBIR JIOM,
3MEeHHOe CHOILIeHHe, CKOmHIle'.

He uckmoueno, 4to -Com siBJsieTCsl NHAJEKTHBIM BapHAaHTOM Benc. -Zom,
S§om, roTopoe B CBCIO ouepelb CBsizaHo C¢ (HUH. Sema, Kap. -Zom, -Zimo,
-Zima, rueB. -Zem(a), -zem(u), mMox. -zem, -Zom 'Tpynna, MHOKeCTBO, 60Jb-
woe KOJHYECTBO, CyMMa, rpynaa, Kyda’, act. soma ’'cras’ (SKES IV 997).

2. wenc. #iled ’'cxonw3kuil’, riled te 'ckoawskas mopora’ (CB); xosm
HusvGe 1) 'cKoab3KAH (0T Baard, causu)’; 2) 'aunkuii’; 3) ‘raagkuii, CKOMIb3-
Ku¥ (o Txaﬂﬂx)’ (KPC) BC. BHIM. JII. TIeU. CKp. CC. HuAbb2, BB. HB. CC. HUAEZ
"CKONL2KHI, c.nusxuu CKJIM3KHIT'; HB. HUA€2 "HaJIeT, CIM3UCTHIH 0cafoK (Hamp.
Ha 3y6ax, B Kajke’; cC. yA. Huavbe ’'causb (y pb16 Ha yemrye)’ (CCK3MI);
K. #'us’ee 'ckoab3kuil’ (B. W. JIbiTK uH, KoMu-a3bBuHCKHI auajekt, Mo-
cxBa 1961); Huab3vbinol 1) ’pasaMoKaTh; pa3MOKHYB, CAENAThCs CKOJb3KHM';
2) ’ocausnyts’ (KPC). O6wenepm. *nil- (K9CK 191), -de (-ee) — orraa-
TOJIBHBI ¢710BOOOpa3oBaTe/IbHbI cyhHUKC KOMU sI3bIKa.

3. Benc. purte ’orkpbiToe Mecto B Jecy, noasua’ (CB); ckp. nypra ’ot-
KpHITOe mecuaHoe Mecto' u tonouuMbl [Typra (lowka)®, IMowed ITypra w
bidwwd IMypra B Ynopckom paiione Komun ACCP.

Oxnuo 3amMcTBOBaHHE TOBOPHT 00 00paTHOM mpolecce.

4. xomu Kbéuamau ‘noxaesux (rpu6)’ (KPC); cc. karwakoavk, BB. KO-

warau 10 e (CCK3J1); cc. kauabar, Be. Ka4aKos' 10 Ke (B. M. JIviTkHUH,
HunanekroJornyeckasi XpecToMaTus IO mepMckuM sisbikaMm I, Mocksa 1955
cTp. 94).

B. M. JIbiTKHH yKa3blBaeT, YTO KATWA- UMEET OTHOUIEHHE K MOHSITHIO
‘Geapiii’. B 3TOM 3HaYeHHH OHO COXPAHWJIOCH TaKKe B CJCAYIOIIHX CJIOBAX:
HR. KaTwasail 'noakoxKnas niaeBa XKuBoTHIX (OykB. 'Gesoe Msico'), KATUWACUN
’peMamka’ (OykB. '6edblil r1as’), karwawoidéc 'kpyna (cher)’ (OykB. 'Gegast
kpyna’), Karwdc, Karwoic — xanyka 4epHoil cob6aku ¢ OesbIM MATHOM Ha

n0y MM Ha liee; yAM. Kauka ‘mstHo Gemoe Ha Js0y Jgomanu’. OOrieicpM.
*kac- "6eaniii’ (K9CK 118). CiiegoBaTenbHo, KaTuiakosbK OYKB. '6esioe siio’.
Ha mnepBmiil B3ryiaag B CeMaHTHYECKOM OTHOLIEHHH Bpoje Obl He BbI3biBaeT
COMHEHHS.

Opnnaxko BbilleyKa3aHHble CJI0Ba BCTPEYAIOTCH TOJBKO B TPeX KOMH-3bIPSIH-
CKEX JHaJIeKTaX, HX HeT HH B KOMH-IIePMSIIKOM, HH B YAMYPTCKOM Si3BIKaX.

8 M. 3aituera, M. Myaaounen, OOG6pasunl Bencckoit peuw, Jlewnurpam 1969,
cTp. 242.

$ T. U. Kuauna, T. I Bapakcanos, [IpHCHKTHBKApCKHA AHAJeKT H KOME®
nMTepaTypHuit s3nk, Mocksa 1971, crp. 232, 240.
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O npubaaTuticKo-puHcKuUX U KOMU-3bLPAHCKUX A3bIKOBLIX KOKTAKTAX

HanpamuBaercss cpaBHenHe ¢ Benc. hdédmuna ’rpu6-noxnesuk’ (CB).
Tpyaunoctell (OHETHYECKOrOo XapakTepa He BO3HHKaeT: NPUO&IT.-QHH. d B
KOMH sI3blKe PeryJ/isipHO COOTBETCTBYET @, Cp. BeNC. pd¢ W KOMH na4 'mneyxa’,
Benc. dges < *dagds w KoMu aeac '6opona’. Coraacublit A, oTCyTCTBYIOUIHIH
B KOMH si3blKe, nepejaercs yepe3 k. CjenoBaTesbHO, NepPBbIil 3JeMeHT hdcld-
6bl BOCIIPHHAT IO NPHHIHUIY HAPOAHOH 3THMOJOIMHM CeMAaHTHYECKH OoJee
NOHSITHBIM KaTwia '6esbli’, a BTOPOH 3JEMEHT -muna KajJbKHPOBAH CJIOBOM
KOAbK SO .

B npyrom BapuaHTe Ké4amau MBl HMeeM nepezpady npubaunr.-puH. d yepes
ApPEBHEKOMH ¢, mepeueee BIOCAEACTBHH B *0>¢. Bencckas ¢opma haca

3aKOHOMEpHO mepeliia B KOMH: *Refa > *kiéa > keca. Bropoit snement
muna neperaH CJIOBOM Ma4 'MsAY’.
Ha pannom mnpuMepe BuAuM nepenady npubaar.-duH. d uepes &

(> 6 >¢); cp. Benc. kdrz- ’Mopza, pblI0’ H KOMH KOp3ee 'mepekaaiuHa Ha
#ocy Joaku'. !0 DTo ellle pa3 MOATBEpXKIAeT, YTO B KOMH si3blKe BO BpeMs
CONPUKOCHOBEHHI ero ¢ mnpuHbGaaTuicKo-puHCKUMH s3bikamMu (mo XIV B.)
CyILeCTBOBAJ TJIACHBIH & BIOCJAEACTBHH Iepellefunii B 0 ~ ¢ (Mo auajek-
TaMm).

B si3bike 3aBosonko# uyau, 6e3ycJoBHO, ObLIO HEMAJIC KOMHU-3BIDSIHCKUX
34KMCTBOBAHHI, HO OHH He NPOHHKAJM JNaJeKo Ha 3amnaf, T. €. fla TeppHTO-
PHIO. HaceJeHHYI0 COBPEMEHHBIMH BeNCaMH, II0O3TOMY TPYAHO OGHAPYXKHTH
3TH 3aHMCTBOBAHHS B 5I3blKEe CETOJIHSIIHUX BEICOB.

1o B M. JIwmrkun, Hcropuueckuit BOKanH3M mNepMCKHX s3biKoB, Mocksa 1964,
crp. 161.

CokpaumeHnHs

KPC — Kowmu-pyccknit cioBapb, Mocksa 1961; CB —M. M. 3afinesa, M. U. Mya-
aoHeH, CioBapb Bencckoro s3bika, Jlenunrpapg 1972.

JInasieKThl KOMH $I3blKa: BB. — BEPXHEBBIUErOJCKHil, BC. — BEPXHECHICOJBCKHH, BbIM. —
BHIMCKHH, MXK. — HIKeMCKHil, K¥. — KOMH-5i3bBHHCKHH, J. — JY3CKHH, JUI. — Jy3CKO-7eT-
CKHii, HB. — HHXXHEBBIUSTOJCKHH, NeY, — [eyopCKHii, CKP. — TPHCHIKTbIBKApCcKiii, ¢C. —
CPEeHeChICONbCKHIH, YA. — YIOPCKHIl.

ADOLF TURKIN (Tallinn)

UBER SPRACHKONTAKTE ZWISCHEN DEM OSTSEEFINNISCHEN
UND DEM KOMI-SYRJANISCHEN

Seit dem vergangenen Jahrhundert bis auf den heutigen Tag hat man mehr als
60 ostseefinnische Entlehnungen im Komi-Syrjdnischen festgestellt. Komi-syrjdnische
Lehnworter in den ostseefinnischen Sprachen sind weniger erforscht worden. Bisher
kannte man nur folgende vier Lehnworter: weps. cumbarie ’'der Schopfeimer aus
Birkenrinde zum Wassertrinken’, weps. vaZu 'der Pfahl, benutzt fiir Fischfang mit dem
Netze', weps. ruga 'das Harz'; der wepsische Ortsname Sondjaa, kar. sundo ~ Sundo
‘warm’, Im Artikel sind noch drei komi-syrjdnische Lehnworter im Wepsischen gegeben:
1) dom : gadfom 'die Stelle, wo es viele Schlangen gibt’, vgl. komi «ox 'Hiitte; Hunde-
hiitte; kleines Haus in der Form eines Kaifigs’, udm. u4ym ’Speicher fiir Kleidung’,
2) niled ’glatt’, vgl. komi nuavbe ~ nunez id.; 3) purte 'Ebene’, vgl. komi nypra ’eine
kahle sandige Flache’ und ein wepsisches Lehnwort im Komi-Syrjdnischen: xarwakoaok,
k6uamay 'Flaschenbovist’, vgl. weps. hdc¢dmuna id.
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